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La croyance des gens de la Sunna et de Jama'a (Consensus) 


Au Nom de Dieu, le Clement, le Misericordieux 


Preface 

Louange a Dieu Seul et la priere et le salut sur 
Fultime prophete, Mohamed, sur sa famille et sm¬ 
ses compagnons. 

J’ai pris connaissance de cette profession de foi du 
musulman sous forme de resume, compose par notre 
frere F eminent savant Cheikh Mohamed Ibn Saleh 
Al-’Othaymin. Je Fai entendu en entier 1 et je Fai 
trouve complet et clair concemant la foi des Gens de 
la Sunna et du consensus (Aqidat Ahl As-Sunna wal- 
Jama’a 2 ), particulierement dans les chapitres de 
Funicite de Dieu, de Ses noms et attributs, de la 


1 Son eminence est aveugle depuis Page de 19 ans 

2 Ahl As-Suna wal-Jama'a : le terme Ahl As-Sunna designe ceux qui se 
reclament de la tradition du prophete Mohamed, par opposition aux 
paroles des gens de 1’Innovation (AhlAl-Bida’a). 

Al-Jama’a designe ceux qui se sont reunis autour de la verite authentifiee 
par le Coran et la Sunna. 

On entend par Ahl As-Sunna tval-]ama’a, les compagnons du Prophete, 
leurs successeurs et les successeurs de ceux-ci. 

Ibn Mass’ud - que Dieu l’agree, a dit a leur sujet: “Le consensus est ce 
qui est conforme a la verite, meme s’il n’est represente que par une 
personne.” 
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croyance en Dieu, en Ses Livres reveles, en Ses 
messagers, aux anges, au Jour du Jugement Dernier, 
et au destin bon ou mauvais. 

II a aussi ajoute des points importants que Ton 
retrouve dans peu d’ouvrages ecrits dans ce 
domaine. 

Que Dieu lui accorde done Sa retribution, lui 
augmente sa science, le guide et fasse que cet 
ouvrage profite a tout le monde, ainsi que ses autre 
livres. Que Dieu le mette, ainsi que nous et tous nos 
freres, parmi le nombre des guides et de ceux qui 
sont guides, et parmi ceux qui appellent vers Dieu 
avec des preuves accablantes. II est PAudient et le 
Proche. 

Et que Dieu prie et salue sur notre prophete 
Mohamed, sa famille et ses compagnons. 


Cheikh AbdAl-’Aziz Ibn Abdellah Ibrt-Baz 
President General des Administrations des 
Recherches Islamiques, de l’lfta, de la Preche et 
de l’Orientation. 
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Au nom de Dieu, le Clement, le Misericordieux 

Louanges a Dieu, Seigneur de 1’uni vers. La fin 
heureuse sera accorde aux pieux [le jour du 
Jugement Dernier], et 1’agression, uniquement aux 
transgresseurs. 

J’atteste qu’il n’y a d’autre divinite que Dieu Unique 
sans associe, et j’atteste que Mohamed est Son 
serviteur et messager, le dernier des prophetes et 
l’lmam des vertueux - Que Dieu prie sur lui et le 
salue, ainsi que sur sa famille, ses compagnons et 
leurs successeurs de bonne foi jusqu’au Jour de la 
Retribution. 

Dieu le Tres-Haut a certes envoye son messager 
Mohamed comme misericorde pour l’univers, 
comme modele pour ceux qui font le bien et comme 
preuve pour l’humanite entiere. 

II a montre a travers lui et atravers ce qu’Il lui a 
revele du Livre et de la sagesse tout ce qui est 
benefique aux serviteurs de Dieu et ameliore leur 
etat du point de vue spirituel et temporel; parmi 
cela, les croyances authentiques, les bonnes actions, 
la haute moralite et le bon comportement. Le 
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Prophete a done laisse sa communaute sur un 
chemin clair comme le jour et personne ne s’en 
ecarte sans que cela ne cause sa perte. 

Ceux de sa communaute qui ont suivi ce chemin ont 
repondu a 1’appel de Dieu et a son messager; ce sont 
eux les meilleurs de la creation. Parmi eux, on 
compte les compagnons du Prophete (As-Sahaba), 
leurs successeurs (At-Tabi ’in), et les successeurs de 
ceux-ci, de bonne foi. Ils mirent en pratique sa 
legislation et se cramponnerent scrupuleusement a sa 
Sunna , que ce soit dans leur foi, leurs actes 
d’adoration, leur morale ou leur comportement. De 
ce fait, ils devinrent le groupe qui ne cessera d’etre 
dans la verite. Nul mal venant de la part de ceux qui 
ont refuse de leur porter secours ou de ceux qui les 
ont contredit, ne les atteindra jusqu’a ce que vienne 
l’ordre de Dieu- le Tres Haut, et envers et contre 
tout, ils resteront sur cette voie. 

Nous sommes - Dieu merci - sur leurs traces et nous 
nous guiderons a l’aide de leurs traditions, regies par 
le Coran et la Sunna. Nous disons cela pour evoquer 
les bienfaits de Dieu- le Tres Haut sur nous et pour 
montrer les devoirs de chaque croyant. 

Nous demandons a Dieu - le Tres Haut de nous 
affermir ainsi que nos freres, par la parole ferme 
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dans la vie presente et dans l’au-dela, et denous 
accorder de sa part une misericorde. II est certes 
Celui qui accorde toute chose. 

Vu l’importance de ce sujet, a propos duquel les 
gens divergent, j’ai souhaite ecrire sous forme de 
resume cette profession de foi qui a pour titre “ La 
Foi des Gens de la Sunna et du Consensus Ce 
livre traite de la croyance en Dieu, en Ses livres, en 
Ses messagers, en Ses anges, au Jour Dernier et au 
destin en ce qu’il a de bon et de mauvais. 

Je demande a Dieu le Tres Haut qu’il accepte ceci 
comme exclusivement pour Son visage, qu’il 
m’accorde Sa satisfaction et que tous Ses serviteurs 
en tirent profit. 

L’auteur. 
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Chapitre 1 


La croyance en Dieu le Tres-Haut 


N otre foi consiste en la croyance en Dieu, a 
Ses anges, en Ses livres, en Ses messagers, 
au Jour Dernier et au destin bon ou mauvais. 
Done, nous croyons a la Rouboubiya 3 de 
Dieu - le Tres Haut ; e’est-a-dire qu’il est le 
Seigneur-Maitre, le Createur, le Souverain qui 
s’occupe de toutes choses. 

Et nous croyons a la Oulouhiya de Dieu - le Tres 
Haut; e’est-a-dire qu’Il est la seule vraie divinite et 
que tout objet d’adoration en dehors de Lui n’est que 
mensonge. 

Et nous croyons en Ses Noms et attributs, e’est-a- 
dire qu’Il possede les plus beaux Noms et les 
attributs parfaits de la grandeur. 


La Rouboubiya : le pouvoir de creer, de pourvoir a la subsistance des 
creatures, de donner la vie et la mort, de regirl’univers... Tout cela doit 
etre attribue a Dieu Seul, et il faut croire qu’U n’a en cela aucun associe. 
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Et nous croyons a Son unicite dans tout ce qui a ete 
cite; c’est-a-dire qu’U n’a pas d’associe ni dans Sa 
Rouboubiya, ni dans son Oulouhiya, ni dans Ses 
noms et attributs. Dieu - le tres Haut a dit: 

J* ***} 9 *^ W* U J Lj £ 


“II est le Seigneur-Maitre des cieux et de la terre et 
de ce qu HI y a entre eux. Adore-Le et aie de 
Vendurance dans Son adoration. Lui connais-tu un 
homonyme ? 

Et nous croyons qu’Il est... 

j U 4 ] Vj L* V fjJaJI ! J*}\ S|J *51 iill ^ 
U j*JUj <Oil* H\ »xs. *jjl b j* (jS u J o! 

s-li Lj V) <ujU ja O^la-'w j Uj j-i 

jAj U^iai y ays Vj JpjVI j Olj-J-JI 


... “D/e« ! Nulle divinite a part lui, le Vivant, Celui 
qui subsiste par lui-meme. Ni somnolence ni 
sommeil ne le prennent. A Lui appartient tout ce 
qu ’il y a dans les cieux et sur la terre. Qui peut 
interceder aupres de Lui sans Sa permission. II 


4 Marie, v. 65 
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connait leur passe et leur futur. Et de Sa science, 
ils ne cement que ce qu'Il veut. Son Trdne deborde 
les deux et la terre, dont la garde neLuicoute 
aucune peine. Et II est le Tres Haut, le Tres 
Grand.’* 

Et nous crayons que... 

aaljliJIj w-Jdl Ip j* Slj A\ V <£& ’&\ ys'fy 

f*Lj» H\ 4J1 ^ <jri\ ’& ji <u> ’^J)\ 

dijSTjjJ U* *1)1 bul 'jSi Jl j&JI jij-JI ^1*JI jl 
u io l ^UJi IlLVi J bjUi jJuji Jji ^ <2> 
4 ^ j*j-« 'A> ^ 

“C’est Lui Dieu. Nulle divinite autre que Lui, le 
Connaisseur du monde invisible et du visible. C’est 
Lui le Tout Misericordieux, le Tres Misericordieux. 
C’est Lui Dieu, nulle divinite autre que Lui, le 
Souverain, le Pur, I’Apaisant, le Rassurant, le 
Predominant, le Tout- Puissant, le Contraignant, 
I’Orgueilleux. Gloire a Dieu, II transcende ce 
qu’ils Lui associent. C’est Lui Dieu, le Createur, 
Celui qui donne un commencement a toute chose, 
le Formateur. A Lui les plus beaux noms. Tout ce 


1 La Vache, v. 255 
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qui est dans les deux et sur la terre Le glorifie. Et 
c *est Lui le Puissant et le Sage. 

Et nous croyons qu’a Lui appartient la royaute des 
cieux et de la terre. 

tfUl frLio jJ U Jlkj 

4 jA * JA J***j J Utitj pprJjj j\ 

“II cree ce qu’Il veut. IIfait don defilles a quill 
veut et don de gargons a qui II veut. Ou bien II les 
donne en paire gargons et filles et II rend sterile 
qui II veut. II est certes Omnisdent et 
Omnipotent ,v 
Et nous croyons que... 

oIjaIJI d <U> j~clS\ jAj 

^ Jjj 1 ' 

“...Rien ne Lui ressemble, et c’est Lui VAudiant, le 
Clairvoyant II possede les defs [des tresorsj des 
deux et de la terre. II attribue Ses dons avec 
largesse, ou les restreint a qui II veut. Certes, II est 
Omnisdent ” 6 7 8 


6 L’Exode, v. 22,23,24. 

7 La Consultation, v. 49,50. 

8 La Consultation, v. 11,12. 
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<d)t Js. Sfj JejH\ J) Sab Uj ^ 

Et nous croyons qu’ “II m’j a point de bete sur terre 
dont la subsistance n 'incombe a Dieu et il connait 
son gite et son depot, tout est dans un livre clair. ’» 

Uj j?i Jlj ^ U j* Slj 1 u.-UJt ^jbU s-Ucj ^5 

‘-i’J Tl oub> ^ V" SlJ 43jj ^ Jailo 

4,^^ jH 

Et nous croyons que “c’estLui qui detient les clefs 
de I’invisible. Nul autre que Lui ne les connait. Et 
II connait ce qui est dans la terre ferme comme 
dans la mer. Et pas une feuille ne tombe qu 'll ne le 
sache. Et pas une graine dans les tenebres de la 
terre, rien de frais ou de sec qui ne soit enregistre 
dans un livre explicite. ”'° 

Uj ^ U |*i*jj C~*3I Jj~!j apLJI jti p »X£- «dll 

•dll Jl CJ jl i^\j tSj*tf Uj liU c£j*U 


9 Hud, v. 6. 

10 Les Bestiaux, v. 59 
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Et nous croyons qu’ “a Dieu appartient la 
connaissance de I’Heure, et c’est Lui qui fait 
tomber la pluie et II sait ce qu’il y a dans les 
matrices. Et personne ne sait ce qu’il acquerra 
demain, et personne ne sait dans quelle terre il 
mourra. Certes Dieu est Omniscient et 
Parfaitement Connoisseur. 

Et nous croyons que Dieu parle de ce qu’Il veut, 
quand II veut et comme II veut: 

LJ& dJl 

“ Et Dieu a parle a Mo'ise de vive voix. ”' 2 
<u!tSULj j* ^ 

“Et lorsque Mo'ise vint a Notre rendez-vous et que 
son Seigneur lui eutparle”' 2 

jjlall j* sUolij 

“Et Nous Vappelames du cote droit du Mont 
[Sinai] et Nous le rapprochdmes tel un 
confident. ” 14 

# Olds' -1411 01 JJ j?*JI JjU Oldisl blO yxJ\ 01S" jJ Ji 

11 Luqman, v. 34. 

12 Les Femmes, v. 164. 

13 Al-A’raf, v. 143 

14 Marie, v. 52 
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Et nous croyons que “Si la mer etait encre pour 
[ecrire] les paroles de mott Seigneur, la mer 
s’epuiserait certainement avant que ne s’epuisent 
les paroles de mon Seigneur” 15 

j* a-Uj j a j* Jaji\ J> Uii 

^ pf**" jij£ dli OUT OJUj C f%J>\ 

“Et quand bien meme to us les arbres de la terre 
seraient des plumes et l’ocean, une encre renforcee 
par sept autres oceans, les paroles de Dieu ne 
s’epuiseraient pas. Dieu est certes Puissant et 
Sage. ”' 6 

Et nous croyons que Ses paroles sont les plus 
parfaites, veridiques dans les propos, justes dans leur 
formulation et tres plaisantes dans leur recitation. 
Dieu le Tres-Haut a dit: 

\zX>j o-JS' 

“Et la parole de ton Seigneur s’est completee en 
toute verite et toute equite”' 1 . 

Et II a dit: ^ J* <3*^ 

“...Et qui est plus veridique que Dieu en parole. ” 18 


15 La Caverne, v. 109 

16 Luqman, v. 27. 

17 Les Bestiaux, v. 115. 
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Et nous croyons que le Saint Coran est la parole de 
Dieu le Tres-Haut par laquelle II S’est exprime 
reellement. II 1’a prononce devant Tange Gabriel, et 
celui-ci Ta descendu sur le coeur du Prophete - que 
Dieu prie sur lui et le salue. 

“Dis :“C’est le Saint Esprit (Gabriel) qui Va fait 
descendre de la part de ton Seigneur en toute 
verite. ” 19 

‘r! J Jtjd )» 

4 ieJUs 

“ Et ceci (le Coran), c’est le Seigneur de Vunivers 
Qui Va fait descendre. Et VEsprit fidele est 
descendu avec cela sur ton coeur, pour que tu sois 
du nombre des avertisseurs. Avec une langue arabe 
tres claire. >no 

Et nous croyons que Dieu exalte soit-Il est au dessus 
de Ses creatures par Son essence et par Ses attributs, 

suivant la parole du Tres-Haut JLJI y*«# 


8 Jx\s Femmes, v. 87. 

19 Fes AbeiUes, v. 102. 

20 Fes Poetes, v. 192-195. 
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“...Et II est le Tres-Haut, le Tres-Grand” 21 . 

Et Sa parole : 

JS ^]\ yij»iLft j y y yj ^ 

“C’est Lui le Dominateur Supreme sur Ses esclaves 
; c’est Lui le Sage, le Parfaitement Connoisseur. ,m 
Et nous croyons qu’Il 

^ yM J> J *jVij oljUJI j£- 

“crea to ctVta: et la terre en six jours, puis s’est 
installe sur le Trone, administrant toute chose... ” 23 
Son installation sur le Trone veut dire qu’Il est au 
dessus du Trone en Son essence et cet etablissement 
est particulier et sied a Sa grace, Sa majeste et Sa 
gloire. Nul ne peut en connaitre le comment, sauf 
Lui. 

Et nous croyons qu’Il est avec Ses creatures en 
meme temps qu’Il est sur Son Trone ; II connait leur 
situation, entend leurs paroles, voit leurs actes et 
administre toutes leurs choses, pourvoit a la 
subsistance du pauvre, accorde au necessiteux, 
donne 1’autorite a qui II veut, arrache 1’autorite de 
qui II veut, accorde la puissance a qui II veutet 
humilie qui II veut. II detient le bien dans Sa main et 

21 La Vache, v. 255. 

22 Lcs Bestiaux, v. 18. 

23 Jonas, v. 3 
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II est capable de toute chose. Et celui dont les 
attributs sont ceux cites ci-dessus, est certainement 
avec Ses creatures par Sa science, meme s’II est 
certes au dessus d’eux sur Son Trone, en Son 
essence. 

“II n’y a rien qui Lui ressemble, et c’est Lui 
VAudiant, le Clairvoyant ” 24 
Et nous ne dirons jamais comme les Haloulites et les 
Jahimites, et d’autres qui disent que Dieu est avec 
Ses creatures sur terre, en Son essence. 

Nous estimons que celui qui dit de tels propos est 
mecreant ou egare, car il a attribue a Dieu ce qui ne 
Lui sied pas. 

Et nous croyons a ce dont nous a informe Son 
messager, Mohamed (0) a son propos ; nous 
croyons qu ’ll descend chaque nuit, dans son dernier 
tiers, au del le plus bas. II dit alors : “Qui 
m’invoque, J’exaucerai sa requete ; et qui Me 
demande, Je lui donnerai ; qui Me demande 
l ’absolution, Je la lui accorderai. 

Et nous croyons que Dieu - Gloire et purete a Lui - 
viendra le Jour de la Resurrection pour etre le Juge 


24 La Consultation, v. 11. 

25 Rapporte par Al-Bukhari et Muslim du hadith d’Abu Huraira - que 
Dieu l’agree 
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Supreme entre Ses serviteurs. Dieu exalte soit-Il a 
dit: 

JduMj Jbj tbrj <n> lira lira ci'a b) ^ ^ 

^ ^ ^1—j^l ‘jZjsiii.*ji pi&uiitjt f.jrj <2> 

“Non / Quand la terre sera pulverisee. Et que ton 
Seigneur viendra ainsi que les anges rang par 
rang. Et on amenera, ce jour-la, VEnfer, Vhomme 
se rappellera en ce jour, mais a quoi lui servira ce 
rappel.” 16 

Et nous croyons qu’4 UJ Jlii ^ 

“// fait parfaitement ce qu ’ll veut’ ni . 

Et nous croyons que Sa volonte se subdivise en deux 
categories : 

• une volonte universelle : se realise par elle, ce 
qu’Il veut et cela n’implique pas forcement qu’Il 
aime la chose realisee. Dieu le Tres-Haut a dit: 

"... Si Dieu avait voulu, ils ne se seraient pas 
entretues, mais Dieu fait ce qu ’ll veut’ m 


26 L’Aube, v. 21-23 

27 Les Constellations, v. 16 
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4 j * of oisr oi 

"... A quoi bon vous servira mon conseil, au cas oil 
je voulais vous conseiller et que Dieu veuille vous 
egarer. II est votre Seigneur et Maitre ” 29 
• une volonte juridique : elle n’implique pas 
forcement que la chose voulue se realisera. Mais 
cette chose est toujours aimee de Dieu. Dieu le Tres- 
Haut a dit : 

^ UJa* %* IjLw Ol Oj*~i ji ill jij jJCllc uyj ill lljlj ^ 

“Et Dieu veut accueillir votre repentir. Mais ceux 
qui suivent les passions veulent que vous vous 
incliniez grandement. ma 

Et nous croyons que Ses volontes universelle et 
juridique sont regies par Sa sagesse, done tout ce 
qu’Il decrete universellement ou present comme 
actes cultuels a Ses serviteurs juridiquement, Test 
pour une raison et suivant Sa sagesse, que nous en 
apprehendions la raison ou non. 

^ dJl ( _ r Jl 

“Dieu n ’est-Il pas le plus Sage des Juges. m ' 

28 La Vache, v. 253 

29 Hud, v. 34 

30 Les Femmes, v. 27 
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iji fyb Cr~^ 

“...Et qui est meilleur que Dieu en matiere de 
jugement, pour des gens qui ont unefoiferme. ’ m 

Et nous croyons que Dieu Tres-Haut aime Ses elus 
et ceux-ci Paiment aussi. 

ill ^ill & 

“Dis: “Si vous aimez vraiment Dieu, suivez-moi, 
Dieu vous aimera alors ... W3 

^ ^y^-j ^ ^y^ ^ 

“O vous qui avez cru ! quiconque parmi vous 
apostasie de sa religion, Dieu fera venir un peuple 
qu ’ll aime et qui L ’aiment . ” 34 

yLa 31 illj 

“...Et Dieu aime les endurants .” 3S 
^ u-sta ill b| ialjjJV 


31 Le Figuier, v. 8 

32 La Table Servie ,v. 50 

33 La Famille d’lmran, v. 31 

34 La Table Servie, v. 54 

35 La Famille d’lmran, v. 146 
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“... Et juge entre eux en e quite, car Dieu aime 
vraiment les gens equitables” 36 

aIII OJ 

“...Et faites le bien, car Dieu aime les 
bienfaisants. mi 

Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut agree tout ce 
qu’Il a autorise comme actes et paroles, et qu’Il 
deteste tout ce qu’Il a interdit: 

J\j jikjt aiCj ig^y. ^3 ^ ^ ^ 

“Si vous ne croyez pas , Dieu se passe largement de 
vous. II n ’agree pas pour Ses serviteurs la 
mecreance. Et si vous etes reconnaissants, II 
I’agree pour vous... me 

^ £• I Jd* 3l JiJ (**jM a!» 9 £ J&J 

"... Mais Dieu detesta leur depart [pour la guerre 
sainte], II les a done rendus paresseux. Et il leur 
fut dit: ‘Restez avec ceux qui restent’. ” 39 


36 La Table Servie, v. 42 

37 La Vache, v. 195 
8 Les Groupes, v.7 

39 Le Repentir, v. 46 
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Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut accorde Sa 
satisfaction aux croyants et a ceux qui accomplissent 
les bonnes oeuvres. 

"... Dieu leur a accorde Sa satisfaction et ils Lui 
ont accorde la leur. Telle sera la recompense pour 
celui qui aura craint son Seigneur. mo 
Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut se courrouce 
contre ceux qui ont merite Sa colere parmi les 
mecreants et les autres : 

^ pjj* di\ s-j~JI 'Je aJUU jJlkJt ^ 

Ceux qui pensent du mal de Dieu. Qu’un 
mauvais sort tombe sur eux. Dieu est courrouce 
contre eux,... 

dll j* I j* j&j )> 

“...Mais ceux qui ouvrent deliberement leur coeur 
a la mecreance, sur ceux-la la colere de Dieu et un 
chatiment terrible. ’* 2 

Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut possede un 
Visage Majestueux et Noble. 


40 La Preuve, v. 8 

41 I.a Victoire Iiclatantc, v. 6 

42 Les Abeillcs, v.106 
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4 ji do J 

“Seule subsistera le Visage de ton Seigneur, plein 
de Majeste et de Noblesse. ” 43 
Et nous crayons que Dieu le Tres-Haut possede 
Deux Mains genereuses et immenses. 

“...Au contraire, Ses Deux Mains sont largement 
ouvertes. II distribue Ses dons comme II veut ” 44 


Ol^lj i»LiJ! AijaJ j ej-li j?- <UJ! !jjji L»j ^ 

“7/s n ’ont pas estime Dieu comme II devrait I’etre. 
Alors qu ’ll rassemblera la terre entiere dans une 
poignee le Jour de la Resurrection et les cieux 
seront plies dans Sa Main Droite. Gloire a Lui! II 
est au-dessus de ce qu’ils Lui associent. ,HS 
Et nous crayons que Dieu le Tres-Haut possede 
egalement Deux Yeux veritables, d’apres Sa parole : 

4 W”JJ ^ 


43 Le Misericordieux, v.27 

44 La Table Servie, v. 64 
Les Groupes, v. 67 
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“Et construis I’arche sous Nos Yeux et d’apres 
Notre revelation. ” 46 

Et le Prophete (0) a dit: “Son voile est lumiere. S’II 
l ’enlevait, la lumiere de Son visage brulerait tout ce 
qui se trouve comme creatures sur son passage. ” 47 
Les gens de la Sunna se sont mis d’accord sur le fait 
que Ses Yeux sont au nombre de deux, et ce, en 
s’appuyant sur la parole du prophete Mohamed (0) 
concemant P Ante-Christ : “ 11 est borgne et, certes, 
votre Seigneur n ’est pas borgne. ” 48 
Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut, 

4 J| (jLJaHI jLsuVi iijdj 03 *1 

“Les regards ne peuvent L’atteindre, cependant 
qu’Il saisit tous les regards, et II est le Doux, le 
Parfaitement Connoisseur. ’* 9 
Et nous croyons que les croyants verront leur 
Seigneur le Jour de la Resurrection. 

4 0^ W-) ij\ it*jt »yrj )> 


46 Hud, v. 37 

47 Rapporte par Muslim du hadith de Abu Mussa Al-Ach’ari - que Dieu 
l’agree 

48 Rapporte par Al-Bukhari et Muslim du hadith d’Anas - que Dieu 
l’agree 

49 Les Bestiaux, v. 103 
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“Ce jour-la, il y aura des visages resplendissants 
qui regarderont leur Seigneur. ” so 
Et nous croyons que rien ne ressemble a Dieu le 
Tres-Haut, car Ses attributs sont parfaits. 

i y>J dif [fj |j> 

“...II n’y a rien qui Lui ressemble. Et II est 
rAudient, le Clairvoyant.’*' 

fy t 

Et nous croyons que “...Ni somnolence, ni sommeil 
ne Le prenne...’* 2 , car Son existence et Sa 
consistence sont parfaites. 

Et nous croyons qu’Il ne commet d’injustice envers 
personne, car Sa justice est parfaite... 

Et qu’Il n’ignore point les actes de Ses serviteurs, 
car Sa surveillance est parfaite et II ceme toute chose 
de Son savoir. 

Et nous croyons que nulle chose ne peut reduire 
1’ autorite de Dieu, que ce soit dans les cieux ou sur 
terre, car Son savoir et Sa puissance sont totaux. 

^ *3 01 iljl lil ay>\ UjI 


50 La Resurrection, v. 22,23 

51 La Consultation, v. 11 

52 La Vache, v. 255 
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“Et Son commandement, lorsqu’Il veut une chose, 
consiste a dire: ‘Soit ’ et c ’est. ”” 

... Et qu’aucune fatigue, ni epuisement ne peuvent 
l’atteindre car Sa force est parfaite. 

Lfli Uj Q&>- aaj ^ 

“Certes, Nous avons cree les deux et la terre et ce 
qu’il y a entre eux en six jours, sans eprouver 
aucune lassitude. ” 54 

Et nous croyons a 1’affirmation de tout ce que Dieu 
s’est affirme, ou bien ce que Son Messaged (i$>) Lui 
a affirme a propos des noms et des attributs. Mais 
nous desavouons deux principes tres contestes et qui 
sont a eviter: 

• l’anthropomorphisme (At-Tamthil wa At- 
Tachbih) : le fait de dire dans son coeur ou 
avec sa langue que les attributs de Dieu le 
Tres-Haut ressemble a ceux de Ses creatures ; 

• 1’interpretation ( At-Takiif) : le fait de dire 
dans son coeur ou avec sa langue, que les 
attributs de Dieu sont de cette maniere ou 
d’une autre. 

Et nous croyons a la negation de tout ce que Dieu a 
nie a Son sujet, ou Lui a nie Son Messager 


53 Ya-Sin, v. 82 

54 Qaf, v. 38 
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Mohamed (&) et que cette negation implique 
1’affirmation du contraire et sa perfection. Et nous 
nous taisons sur tout ce a propos de quoi Dieu S’est 
tu, ainsi que Son Messager. 

Et nous pensons que suivre cette voie est certes un 
devoir et une obligation, car ce que Dieu s’est 
affirme a Lui-meme ou a nie est une information par 
laquelle II informe a Son sujet, et II estlemieux 
place pour parler de Lui-meme ; Sa parole est 
veridique et Son recit est le plus beau, et les 
serviteurs ne peuvent Le cemer de leur science. Et 
ce que le Messager a affirme ou nie a Son sujet est 
une information par laquelle il informe sur son 
Seigneur ; et il est le mieux renseigne, le plus sincere 
et le plus loyal parmi les creatures, le plus veridique 
et le plus eloquent d’entre-elles. 

Enfm, dans les paroles de Dieu le Tres-Haut et de 
Son Messager Mohamed (&n) se trouvent le savoir, la 
verite et la clarte. Par consequent, il n’existe aucune 
excuse valable pour la refuter. 


Les regies a observer en ce qui 
conceme les Noms et attributs divins 

Et en tout ce que nous avons cite parmi les attributs 
de Dieu tres-Haut, de fa?on globale ou detaillee, par 
affirmation ou par negation, nous sommes sur la 
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voie du Coran et de la Sunna de notre prophete 
Mohamed (H). Et nous sommes aussi sur le chemin 
des Predecesseurs ( Salaf) de la communaute et des 
Imams de la guidee, venus apres eux. 

Et nous pensons qu’il est obligatoire de laisser les 
textes du Livre et de la Sunna a ce propos sur leur 
sens apparent, et de les rapporter a leur verite 
revelee comme il convient a la grace de Dieu - 
exalte soit-Il. 

Et nous desavouons la voie prise par les deviateurs 
de ces propos ; ceux qui les ont devies de leur sens, 
contrairement a ce que Dieu et Son Prophete ont 
voulu. 

Et nous desavouons aussi la voie des negateurs de 
ces propos, ceux qui les ont detoumes du sens voulu 
par Dieu et par Son Prophete. 

Et nous desavouons la voie prise par les ceux qui 
interpretent Ses attributs, en s’appuyant sur 
l’anthropomorphisme ( At-Tamthil ), et en remodelant 
le sens apparent par Pinterpretation (At-Takiif) 

Et nous savons de science certaine que ce qui est 
revele dans le Livre de Dieu le Tres-Haut ou dans la 
Sunna de Son Prophete (S) est verite, et qu’il 
n’existe pas la moindre contradiction entre tout ce 
qui a ete revele, en se basant sur la parole du Tres- 
Haut : 

4 1 aJ i j]l jS. ^ jiJ d\ji&\ iijy.jq ^ 
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“Ne meditent-ils done pas sur le Coran ? 577 
provenait d'un autre que Dieu, ils y trouveraient 
certainement beaucoup de contradictions I’* 5 
Les contradictions dans les propos reveles 
impliquerait que la revelation n’est que mensonge, et 
ceci est impossible a l’egard des propos de Dieu le 
Tres-Haut et de Son Messager (S). 

Et celui qui pretend que dans le Livre de Dieu le 
Tres-Haut ou dans la Sunna de Son Messager (S), 
ou entre ces deux, il existe des contradictions, ceci 
est le resultat de sa mauvaise foi et de l’egarement 
de son coeur. Qu’il se repente done a Dieu exalte 
soit-Il, et qu’il delaisse cet egarement. 

Et celui a qui il lui semble deceler une contradiction 
dans le Livre de Dieu exalte soit-Il, ou dans la Sunna 
de Son Messager (&) ou entre les deux, cela 
provient soit de son manque de savoir, soit d’une 
mauvaise comprehension, ou encore par une 
reflexion insuffisante. Qu’il fasse done des 
recherches, qu’il acroisse sa reflexion et sa 
concentration, jusqu’a ce que la verite lui apparaisse 
claire ; et si la chose n’est toujours pas claire pour 
lui, alors qu’il la remette a Dieu l’Omniscient et 
qu’il cesse de penser a ce qui lui semble etre, et qu’il 
dise comme les gens ancres dans la science disent : 


v. 82 
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^ bj Oja JS" q L*TOjJji 

“...Nous y croyons ; tout est de la part de notre 
Seigneur... ,n6 

Et qu’il sache que ni dans le Livre, ni dans la Sunna, 
et ni entre les deux, n’existe de contradiction ou de 
divergence. 


56 La Famille d’lmran, v. 7 
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Chapitre 2 

La croyance aux Anges 


E t nous croyons aux Anges de Dieu le Tres- 
Haut, et qu’ils sont 

OjLJo 4 jib' pAj Jjilb dy iis- 

“...des serviteurs honoris. Ils ne devancentpas Son 
commandement et agissent selon Son ordre. ” 57 
Dieu le Tres-Haut les a crees ; ils Lui vouent 
1’adoration et Lui obeissent: 

jlijl <2> *ilj Jt. 'i'ty 

“Ils ne se considered point trop grands pour 
L'adorer et ne s’en lassent pas. Ils exaltent Sa 
gloire nuit et jour et ne s ’interrompent pas. ” 58 


Les Prophetes, v. 26,27 
Les Prophetes, v. 19,20 


31 





La croyance des gens de la Sunna el de Jama'a (Consensus) 

Dieu les a caches de nos regards; nous ne les voyons 
done pas, mais il arrive qu’Il les devoile a certains 
de Ses serviteurs, parmi eux, le Prophete(S). II a 
bien vu 1’ Ange Gabriel sous sa vraie forme: il avait 
600 ailes et cachait tout l’horizon. En une autre 
circonstance, Gabriel se presenta sous la forme d’un 
homme parfait. Lorsqu’il vint a Marie, celle-ci lui 
parla et il aussi lui parla. Et il vint au Prophete (S), 
sous la forme d’un homme que personne ne 
connaissait, alors que les Compagnons se trouvaient 
autour de lui. On ne decelait aucune trace visible de 
voyage sur lui; il etait vetu de blanc vif et ses 
cheveux etaient tres noirs. Il s’assit aupres du 
Prophete (0), pla?a ses genoux contre les siens et 
posa la paume de ses mains sur les cuisses du 
Prophete (0), lui parla et celui-ci lui repondit. Le 
Prophete (0) informa ensuite ses Compagnons que 
e’etait l’Ange Gabriel, venu pour les informer sur 
leur religion 59 . 

Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut a impose des 
taches aux anges. 

Parmi eux, Gabriel est charge de faire descendre la 
revelation de la part de Dieu, sur Ses prophetes et 
messagers choisis; Michael est charge de la pluie et 
de la vegetation; l'Ange Esrafeel, e'est lui qui est 
charge de souffler dans la trompe le Jour de la 


59 Rapporte par Muslim du hadith d’Omar Ibn Al-Khattab - que Dieu 
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Resurrection; l’Ange de la Mort est charge de 
prendre les ames; PAnge des montagnes a pour role 
de s’en occuper; Malek est le gardien de l’Enfer. 
Parmi eux egalement, les Anges charges des 
embryons dans les matrices; d’autres, charges de 
proteger les Fils d’Adam (les etres humains), 
d’autres charges d’inscrire leurs oeuvres. II y en a 
deux pour chacun d’entre nous : 

^ S-s*) Jj* j* l* <w> xfs jUliJI je, ^ 

“...Un, assis a droite,et un, a gauche, ils 
recueillent. Ils ne prononcent pas une parole sans 
avoir aupres de lui un observateur pret a 
inscrire” 60 . 

Et d’autres charges d’interroger le mort dans sa 
tombe. Deux Anges viennent le questionner sur son 
dieu, sa religion et son prophete, alors : 

C-jliJI Jyiib I yj>\ Jjjjl dJI C-i 

^ t-Lij U dJI Jjubj 4^1 Jjajj 

“Dieu affermira les croyants par une parole ferme 
dans la vie presente et dans I’au-dela. Tandis qu ’ll 
egare les injustes. Et Dieu fait ce qu’Il veut. ” 61 


60 Qaf, v. 17,18 

61 Abraham, v. 27 
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Et parmi eux aussi, les Anges au service des 
habitants du Paradis: 

Uj fiL, <2> yU JSf J* pkk. 

<4/^1 

“Les Anges entreront sur eux de chaque porte. 
Paix sur vous pour ce que vous avez endure. Alors, 
quelle est belle, voire ultime demeure !’* 2 
Le Prophete (S) a fait mention de ce que le Beyt Al- 
Ma ’mour (La Maison pleine) se trouvant au ciel, est 
visitee - ou dans une autre version, qu’ils y prient - 
chaque jour par 70.000 anges, qui ne reviennent 
jamais a cet endroit, jusqu’au dernier 63 . 


62 Le Tonnerre, v. 23,24 

63 Rapporte par Al-Bukhari i 


: Muslim 
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Chapitre 3 

La croyance aux Livres 
Reveles 


E t nous croyons que Dieu le Tres-Haut a fait 
descendre sur Ses messagers des Livres 
comme preuves contre les Mondes 64 et une 
clairvoyance pour les bienfaiteurs. Avec ces Livres, 
les messagers leur enseignent la sagesse et les 
purifient. 

Et nous croyons que Dieu le tres-Haut a fait 
descendre avec chaque messager, un livre, selon Sa 
parole: 

fd j-J!j ob£)l Uji'j OliJU LLjj lLj! Oil 

■ 

“Nous avons en effet envoye Nos messagers avec 
des preuves accablantes et avons fait descendre 


Le mondes des humains et le monde des ]inns 
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avec eux le Livre et la balance pour que les gens 

etablissent la justice. ” 65 

Parmi ces livres, nous connaissons : 

A) La Thor a que Dieu le Tres-Haut a fait descendre 
sur Moi'se - Que Dieu prie sur lui et le salue - et qui 
est le plus important des livres des Fils d’Israel. 

jjjU \ySJ 0jljl jJj tfc* 51 if 11 W jli 

^ Lit IylTj ill ukf j» I Lftj JIjiU 

“Nous avons descendu la Thora; elle contient un 
guide et une lumiere, avec laquelle les prophetes 
qui se sont soumis jugent les affaires des juifs, 
ainsi que les docteurs et les rabbins, car on leur a 
confie la garde du Livre de Dieu et its en sont des 
temoins... ’** 

B) L ’Evangile (Al-Injil) que Dieu le Tres-Haut a fait 
descendre sur Jesus - que Dieu prie sur lui et le 
salue-. II confirme la Thora et la complete. 

ajJu ^ UJ li'-uwj jjij 

“...Et Nous lui avons donne VEvangile qui contient 
un guide et une lumiere, pour confirmer ce qu 7/ y 


65 Le Fer, v. 25 

66 La Table Servie, v. 44 
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avait dans la Thora, un guide et une exhortation 
pour les pieux. ” 61 

4 J***. ^ 

“—Et pour queje vous rende licite une partie de ce 
qui vous a ete defendu ” 68 

C) Les Psaumes (Az-Zabour ) que Dieu le Tres-Haut 
a donne a David - que Dieu prie sur lui et le salue. 

D) Les Feuillets d’Abraham et de Moise ( Souhouf 
Ibrahim wa Moussa) - que la priere et le salut de 
Dieu soient sur eux. 

i <£> J ji t y iju ^ 

“Ceci se trouve certes dans les Feuilles anciennes, 
les Feuilles d\Abraham et de Moise” 69 . 

E) Le Saint Coran que Dieu a fait descendre sur Son 
prophete Mohamed (#), le dernier des prophetes 

0L1 j ^llLJ 

comme guide pour les gens etpreuve claire de la 
bonne direction et du discernement— ,ro 

<uif. J Jl ja <0.b JjJ Cj l iXjSA 


67 La Table Servie, v. 46 

68 La Famille d’lmran, v. 50 

69 Le Tres-Haut, v. 18,19 

70 La Vache, v. 185 
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et il “...confirme le livre qui etait avant lui et est 
predominant sur lui. ,m 

Dieu a done abroge par le Coran tous les livres 
precedents et II a pris sur Lui la charge de le 
proteger contre la ftivolite et l’egarement des 
falsificateurs. 

jlailsxJ Ulj jTjJI \dji 

“Certes e’est Nous qui avons descendu le Rappel et 
e’est Nous qui le protegerons. ,m car il demeurera 
une preuve contre toutes les creatures jusqu’au jour 
de la resurrection. 

En ce qui conceme les livres qui ont precede, ils sont 
effectivement temporaires, reveles pour une periode 
determinee qui finit avec une nouvelle revelation qui 
l’abroge, et apporte en meme temps la preuve de ce 
qu’ils ont subi comme falsifications et changements. 
Etant donne qu’ils n’etaient pas proteges, on y 
trouve certes des falsifications, des ajouts et des 
manques. 

^ y jC- yu Ijita j> ill ja ^ 

“Parmi les juifs, il en est qui detournent les mots de 
leur sens... ,m 


71 La Table Servie, v. 48 

72 Al-Hijr, v. 9 

73 Les Femmes ,v.46 
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aIJI XS. ja li* OjJji ) ol^JI jj ill Jjjj 

^ Ojr-is C« ^ Jjjj C-^" C* ^ Jjjj }U5 b>3 <0 IjjiiJ 

“Malheur done a ceux qui composent un livre de 
leurs propres mains puis disent : ‘Ceci vientde 
Dieu. 3 pour en tirer un mince profit! Malheur a 
eux done pour ce que leurs mains ont ecrit et 
malheur a eux a cause de ce qu 3 ils enprofitent !’ m 

u-LU j>' j* ji^> 



“...Dis : ‘Qui a fait descendre le livre que Mo'ise a 
apporte comme une lumiere et un guide pour les 
gens ? Vous le mettez en feuillets pour en montrer 
une partie et en cacher beaucoup !... ,m 

Uj j* $'; ■- ! > OjjL \i j& d\j ^ 

0 Jjii j Ail JLt ja ye Uj A)l xs. jj> ye Oji jfijj j* y> 

dyS*J pAj o AJI i Js- 


74 La Vache, v. 79 

75 Les Bestiaux, v. 91 
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^UU J j&J pj 5jJjlj **>jt *- } ' ^ ^ 

^ Jjl JjZ ja J bU \y£ 

“Et il y a parmi eux, certes, certains qui roulent 
leur langue en lisant le livre pour que vous le 
croyiez du Livre, alors que ce n ’est point du Livre, 
et ils disent: ( Ceci vient de Dieu’ alors que cela ne 
vient point de Dieu. Et ils disent sciemmentdes 
mensonges sur Dieu... ,m 

0 y&ij U* 1 Uj-»j "(►S’tV as L 

4 y\ Jyjl y Ull 011Ijl'tf yj\ "JS oil \J\ ^ y b£JI j* 

“6 gens du Livre ! Notre messager vous est 
effectivement venu pour vous montrer beaucoup de 
ce que vous cachiez du Livre ,m jusqu’a Sa parole le 
Tres Exalte “Certes sont mecreants ceux qui disent: 
‘Dieu est le Messie,fils de Marie’ !’ m 


76 La Famille d’lmran, v. 78,79 

77 La Table Servie, v. 15 

78 La Table Servie, v. 17 
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Chapitre 4 


La croyance aux prophetes 


E t nous croyons que Dieu le Tres-Haut a 
envoye a Ses Serviteurs des messagers ... 

ois" j jju 4ji 

^ U-£?- \jij£- 4l! 

“Annonciateurs et avertisseurs afin qu’il n’y ait 
plus d’argument pour les Gens devant Dieu apres 
la venue des messagers, Allah est Puissant et 
Sage. ” 79 

Et nous croyons que le premier d’entre eux fut Noe 
et le dernier, Mohamed -que Dieu prie sur eux et les 
salue tous. 

j* U*"j' US' eXJJ U?- j\ U1 


79 Les Femmes ,v. 165 
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“Nous t’avons fait la revelation comme Nous la 
fimes a Noe et aux prophetes apres lui... ” 80 

4 d>-»j fj* bt «Usm JIS" U 

“Mohamed n’a jamais ete lepere de l’un d’entre 
vos hommes, mais fil est] le Messager de Dieu et le 
dernier des prophetes... ” 81 

Le meilleur d’entre eux est Mohamed, puis 
Abraham, puis Moi’se puis Noe et Jesus-Fils de 
Marie, et ce sont eux que Dieu a designes dans Sa 
Parole : 

£> j?j cr 'f 

^ UaJ£ J (Hj* J>) j 

“Et lorsque Nous primes des prophetes leur 
engagement de meme que de toi, de Noe, 
d’Abraham, de Mo'ise et de Jesus-Fils de Marie, et 
Nous avons pris d’eux un engagement solennel. 

Et nous avons foi que la legislation (Chari ’ah) de 
Mohamed (^g), englobe tous les merites des lois des 
messagers precedents, selon la Parole du Tres-Haut: 


80 Les Femmes, v. 163 

81 lx;s Coaliscs, v. 40 

82 Les Coalises, v. 7 
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Uj dLJI Q-j\ tSOJIj Ujj <U ^e>j L. jjOJI ja (*kj 

4 *sf 'Ar* 3 Tj 'j^s 4 ' (*sf'A “V C*j 

“II a legifere pour vous en matiere de religion ce 
qu ’il a enjoint a Noe et ce que nous t’avons revele 
et ce que nous avons enjoint a Abraham, a Moi'se et 
a Jesus : ‘Etablissez la religion et n ’en faites pas 
un sujet de divisions 9 ... ,m 

Et nous croyons que tous les messagers sontdes 
etres humains, crees qui ne possedent aucune des 
particularites de la souverainete divine 
( Rouboubiya ). Dieu le Tres-Haut a dit au sujet de 
Noe qui est le premier messager : 

i ^ </) JA Vj y- j*kl Jjii Vj )> 

“[Noe dit :] Et je ne vous dis pas que je detiens les 
tresors de Dieu, je ne connais pas Vinconnaissable 
et je ne dis pas que je suis un ange... ” 84 
Dieu le Tres-Haut ordonna egalement a Mohamed 
qui est le dernier des messagers, de dire : 

°<& Jjii Vj -dll jJljj- 4XS. j*kj Jyi H J5^ 


83 La Consultation, v. 13 

84 Hud, v. 31 
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“Dis : Je ne vous dis pas que je detiens les tresors 
de Dieu, ni que je connais Vinconnaissable et je ne 
vous dis pas que je suis un ange... ” 85 , et de dire : 

4 u V] V j uii duu'l H ji 

“Dis : Je ne possede pour moi-meme ni profit, ni 
dommage, sauf ce que Dieu veut... ” 86 , et encore de 
dire : 

0- J <2> ^ ^ ** Ji Ji > 

Ajji 0*1 jjj dJI 

“£>w ; /e possede pour vous ni dommage, ni 
moyen pour vous mettre sur la droiture. Dis : 
‘personne ne saura me proteger contre Dieu, et je 
ne trouverai jamais de refuge en dehors de Lui\ ” 87 
Et nous croyons que tous les messagers sontdes 
esclaves-serviteurs parmi les esclaves-serviteurs de 
Dieu. Dieu le Tres Exalte soit-Il les a honores par 
Son message; II les a eleves au plus haut rang de Ses 
serviteurs, et les mentionne par les plus belles 
tommies de louange. 

II dit a propos du premier d’entre eux, Noe - que 
Dieu prie sur lui et le salue : 


85 Les Bestiaux, v. 50 

86 Al-A’raf, v. 188 

87 Les Djinns, v. 21,22 
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IJL£ ^ Aijj ^y ^ UU^- j» Ajji 

“Les descendants de ceux que Nous avons 
transports dans Varche avec Noe. Certes, il etait 
un serviteur tres reconnaissant. ,m Et II a dit au 
sujet de Mohamed (S): 

4 \j>jj 'jbJwi Ojk-i «jlp 'J* oiiyii jji ^ }> 

“Qu’on exalte la gloire de Celui qui a fait 
descendre le Livre de Discernement sur Son 
serviteur, pour qu 'il soit un avertisseur pour 
Vunivers. ” 89 Et II a dit a propos d’autres messagers 

^ Jji o y] bsi*' 

",Et rappelle-toi done Nos serviteurs ; Abraham, 
Isaac et Jacob, detenteurs de puissance et de 
clairvoyance. ,m 

L.lljl 4jj JbVl li ijjb 

"... et rappelle-toi David, notre serviteur, doue de 
force et il etait certes tres repentant. ” 91 


88 Le Voyage Nocturne, v. 3 

89 Le Discernement, v. 1 

90 c;ad, V. 45 

91 Cad, v. 17 
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^ )\j\ Ail -L*il yu JU JL i ijjl Jj Lj*jj 

“Et a David Nous Jimes don de Salomon, quel bon 
serviteur. II etait plein de repentir. ,m 
Et II a dit a propos de Jesus-Fils de Marie : 

j <uip L**il jlc Si} j* i)} 

“II n ’etait qu’un serviteur que Nous avons comble 
de bienfaits et que Nous avons designe en exemple 
aux Fils d’Israel. ” 93 

Et nous croyons que Dieu le Tres-Haut a clos la 
revelation par le messager Mohamed (S) et qu’Il l’a 
envoye a toute l’humanite, conformement a Sa 
Parole : 

oij*l ji duu d Jj#) dJi jijlj J\ ^uii i£\ b ji ^ 

4^ IjmIJ C—*jj Si) dt M 

jj-Ugj a•UUlS'j 4JJI1 

“D/s: ‘0 vous hommes l Je suis le messager de 
Dieu pour vous tous, a Qui appartient la royaute 
des cieux et de la terre. Point de divinite a part 
Lui. II donne la vie et II donne la mort. Croyez 
done en Dieu, en Son messager le Prophete 


92 (;ad, V. 30 

93 L’Ornement, v. 59 
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illettre qui croit en Dieu et en Ses paroles. Et 
suivez-le afin que vous soyez bien guides. ” 94 
Et nous croyons que la legislation (Chari’a) de 
Mohamed (0) est la religion de 1’I slam que Dieu le 
Tres-Haut a agree pour Ses serviteurs. Dieu 
n’accepte de quiconque aucune religion autre que 
T Islam, selon Sa Parole : 

ill jj'jJI 0j)> 

“Certes, la religion acceptee de Dieu est 
Vlslam... ” 95 et Sa parole : 

bi C ~*jj $£■ Clil f jJl 'f 

“...Aujourd’hui, J’ai paracheve pour vous votre 
religion et complete sur vous Mon bienfait, et 
J'agree pour vous Vlslam comme religion...”* 6 , et 

encore : 

^ j iJ* \j js-J J*J 

"Et celui qui desire une autre religion que Vlslam, 
ce ne sera point accepte de lui et il sera dans Vau- 
deld parmi les perdants. ,m 


94 Al-A’raf, v.158 

95 La Famille d’lmran, v. 19 

96 La Table Servie, v. 3 

7 La Famille d’lmran, v. 85 
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Et nous pensons que celui qui pretend qu’il existe 
aujourd’hui une religion acceptee de Dieu autre que 
1’Islam, comme la religion juda'fque, chretienne ou 
autre, est mecreant. Si on lui accorde une occasion 
de se repentir, qu’il se repente ou il lui sera applique 
la sentence du renegat, car il a traite le Coran de 
mensonge. 

Et nous pensons que celui qui renie le message de 
Mohamed -que Dieu prie sur lui et le salue, destine a 
toute 1’ humanite, de ce fait, renie tous les autres 
messagers, y compris celui auquel il pretend croire 
et qu’il pretend suivre, car la Parole du Tres-Haut 
dit: 

“Le peuple de Noe traita de menteurs les 
messagers. ,m 

Dieu a considere qu’ils avaient traite de menteurs 
tous les messagers bien que nul messager n’ait 
devance Noe. Et l’Exalte a dit: 

aJLijJ Jll JjJ IjSjAt (1)1 CijJujJj aLjjj djj&J ill Jj 

dUi IjOscJ 01 jOAft Jasui. djij&ij 

IiIJIp jj jilfsij liJUfttj UL>- 


Les Poetes, v. 105 
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“Ceux qui ne croient pas en Dieu et en Ses 
messagers, et qui veulent faire une distinction entre 
Dieu et Ses messagers et qui disent: ‘Nous croyons 
en certains d’entre eux et en renions d’autres’, et 
qui veulent prendre un chemin intermediate, ce 
sont eux les vrais mecreants ! Et nous avons 
prepare pour les mecreants un chatiment 
humiliant ”” 

Et nous croyons qu’il n’y aura plus de prophete 
apres Mohamed, le Messager de Dieu (£&). Celui qui 
pretend qu’il y aura une prophetie apres lui ou donne 
foi a quiconque le pretend, devient mecreant car il 
traite ainsi de menteur Dieu, Son Messager 
[Mohamed] et le consensus des musulmans. 

Et nous croyons que le Prophete (0) a eu des 
successeurs bien-guides ( Califes Rachides ). Ils l’ont 
succede dans sa communaute dans les domaines du 
savoir, de l’appel a Dieu et dans l’administration de 
la communaute des croyants. 

Le meilleur d’entre eux et le plus digne d’avoir le 
califat esXAbou Bakr- le Veridique, puis, 'Omar Ibn 
Al-Khattab, puis, ‘Othman Ibn- ’Affan, puis, Ali Ibn- 
Abi Taleb - que Dieu accorde Sa satisfaction a tous. 
De par leur bonte et leur piete, ils etaient les plus 
dignes du califat. Dieu Exalte soit-Il, avec Sa 
sagesse parfaite, ne pouvait mettre a la tete des 
meilleurs generations de croyants, un homme alors 


99 Les Femmes, v. 150,151 
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qu’il existait parmi eux celui qui etait meilleur que 
lui et plus digne du pouvoir. 

Et nous croyons que celui qui est de moindre degre 
parmi eux peut avoir une qualite dans laquelle il 
devance celui qui est meilleur que lui, mais sans 
avoir le rang de celui-ci; car les actes qui engendrent 
le merite sont nombreux et divers. 

Et nous croyons que la communaute musulmane est 
la meilleure de toutes les communautes et la plus 
noble aux yeux de Dieu - beni soit-Il, selon la Parole 
du Tres-Haut: 

JC- djjAj i 

<dJl) 0 

“Vous etes la meilleure communaute surgie parmi 
les hommes, vous ordonnez le bien, interdisezle 
mal et croyez en Dieu. mo ° 

Nous croyons que les meilleurs de cette 
communaute sont les compagnons du Prophete (S) 
( As-Sahaba ), puis leurs successeurs (At-Tabi’in), 
puis les successeurs de ceux-ci ; et qu’il restera 
toujours un groupe de cette communaute qui sera sur 
la voie de la verite. Nul prejudice de la part de ceux 
qui les ont contredits, ou de ceux qui ont refuse de 
leur porter secours ne peut nuire a ses membres, et 


La Famille d’lmran, v. 110 
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ce, jusqu’a ce que vienne l’ordre de Dieu beni soit- 
II. 

Et nous avons foi que ce qui s’est passe comme 
differents entre les Compagnons - que Dieu les agree 
tous, ne Ie fut que par leurs efforts d’interpretation et 
les differences d’opinions qui en ont resultes. Tout le 
monde cherchait la verite ; ceux d’entre eux qui ont 
vu juste verront leur retribution doublee et, ceux qui 
se sont trompes auront tout de meme une [seule] 
retribution, et leurs fautes leur seront pardonnees. 

Et nous pensons qu’il faut taire leurs faux pas et 
leurs divergences, et que c’est un devoir. Et nous ne 
mentionnons les Compagnons que par ce qui leur est 
du, c’est-a-dire les compliments. Et il faut que nous 
purifions nos coeurs de ce qu’ils contiennent comme 
rancoeur et haine envers chacun d’eux, car Dieu 
Tres-Haut dit: 

dJji Jjtfj j» jail ^ 

dll Afcj j IJaj ja I yjj\ Jjijl JA 

“...On ne peut egaler cependant celui d’entre vous 
qui a donne ses biens et a combattu avant la 
conquete [de la Mecque], ces derniers sont classes 
a un rang superieur a ceux qui ont depense et 
combattu apres [la conquete]. Neanmoins, a 
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chacun, Dieu a promis la plus belle 

recompense ... ” m 

Et la Parole de Dieu le Tres-Haut a notre attention : 

tijjJJI tul y-V j U yz\ b> 0jl jk y I y\?r ollj ^ 

^ if jlj \iX>\ b, \^A JI& hi. bjfi J *51 j OU.)IU 

“Et ceux qui sont venus apres eux disent : 
‘Seigneur pardonne-nous ainsi qu ’a nos freres qui 
nous ont precedes dans la foi,et ne mets dans nos 
coeurs aucune rancoeur pour ceux qui ont cru. 
Seigneur , Tu es compatissant et tres 
misericordieux\ ” m 


Le Fer, v. 10 
L’Exode, v. 10 
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Chapitre 5 


La croyance au Jour Dernier 


N ous croyons au Jour Dernier qui est le Jour 
de la Resurrection. II n’y aura pas d’autre 
jour apres celui-la. Les gens seront 
ressuscites pour vivre etemellement, soit 
dans la demeure des delices, soit dans la demeure du 
chatiment douloureux. 

Nous croyons a la resurrection; Dieu le Tres-Haut 
redonnera la vie aux morts, et ce, lorsque l’ange 
Israfil soufflera dans la trompe pour la seconde fois 

J' J*~a3 jjlaJI Ji ^ 

4 fC* (** V&isjA 4-3 gii j*j Jjl j.Li 

“Et on soufflera dans la trompe, et voila que ceux 
qui sont dans les deux et ceux qui sont sur la terre 
seront foudroyes, exceptes ceux que Dieu voudra. 
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Puis on y soufflera une seconde fois, et les voila 
debouts a regarder. ”' M 

Les gens sortiront done de leur tombe, pour se 
presenter devant le Seigneur de l’Univers, pieds-nus, 
sans vetements, leur prepuce non circoncis : 

jJUli US’ Uj ul is- \Js-j »j*ju jU- Jjt Uuu US' 

“...Comme Nous avons commence la premiere 
creation, ainsi Nous la repetons, e’est une 
promesse qui Nous incombe et Nous 
Vaccomplirons. ” 104 

Nous croyons aux registres des actions qui nous 
seront remis soit par la main droite, ou par derriere 
le dos, avec la gauche : 

UUj>- ‘UUS’ JA UU 

cp CD" bjj—• ^ Jl CD 
*4 J 6 "** ■CD" 9 

“Celui qui recevra son livre en sa main droite ~ 
sera soumis alors a un jugement facile. Et 
retournera tout rejoui aupres de sa famille. Et 
quant a celui qui recevra son livre derriere son dos. 


103 Les Groupes, v. 68 

104 Les Prophetes, v. 104 
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II invoquera la destruction sur lui-meme. Et il 
brulera dans un feu ardent. ” 105 

cUL Libs’ aJ ^ 9L»jJt LlLJj JSTj 

^ dU* iL-iij ^iS" dljbS" tjil 

“Et a chaque homme, Nous avons attache son 
oeuvre a son cou Et au jour de la resurrection, 
Nous lui sortirons un livre qu HI trouvera edite. Lis 
ton livre, tu te suffis aujourd’hui, d’etre ton propre 
comptable. ” 106 

Nous croyons a la balance oil seront deposees nos 
oeuvres le jour de la resurrection, et nous croyons 
que nulle ame ne subira d’injustice : 

^ J&* J->*! 0*J ‘Cx^’ t J i ^ 

“Et quiconque aura fait Vequivalent d’un atome de 
bien le verra. Et quiconque aura fait [’equivalent 
d’un atome de mal, le verra. ” 107 


105 La Dcchirure, 7-12 

106 Le Voyage Nocturne, v. 13,14 

107 La Secousse, v. 7,8 
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Aii)\y CJ?- ^(►» diiJjU *ajtJ* CJUj 

tfAfrj £& plpr j —ait I jj~± && dAiljU 

0_jstJ 15T U_3 jLJI 

“Ceux dont la balance est lourde seront les 
gagnants ~ Et ceux dont la balance est legere 
seront ceux qui auront mine leurs propres antes, et 
ils demeureront eternellement en enfer ~ Lefeu 
brulera leurs visages et ils auront les levres 
crispees. ” 108 

Si) *lsr j*j jdis- -di Si—frW j* 

“Quiconque viendra avec une bonne oeuvre aura 
dix fois autant, et quiconque viendra avec une 
mauvaise oeuvre, ne sera retribue que par son 
equivalent et on ne leur fera aucune injustice. ” m 

Nous croyons a 1’intercession du Prophete (0), et 
qu’elle appartient a lui seul. II intercedera aupres de 
Dieu Exalte, avec Sa permission, et ce, pour qu’Il 
commence le jugement entre Ses serviteurs, au 


108 Les Croyants, v. 102-104 

109 Les Bestiaux, v. 160 
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moment ou le chagrin et le tourment les auront 
atteints d’une fa$on insupportable. 

Ils partiront d’abord demander l’intercession aupres 
d’Adam, puis aupres de Noe, puis aupres 
d’Abraham, puis aupres de Moi'se, puis aupres de 
Jesus, et tous le rameneront aupres du prophete 
Mohamed' 10 (S). 

Nous croyons a l’intercession en faveur de ceux qui, 
parmi les croyants, sont destines a l’enfer, afin qu’ils 
en sortent. Et cette intercession appartiendra au 
prophete Mohamed, ainsi qu’aux autres prophetes, 
aux croyants et aux anges. 

Nous croyons que Dieu le Tres-Haut fera sortir de 
l’enfer ceux parmi les croyants qui ne beneficieront 
pas de 1’intercession, si ce n’est par Sa generosite et 
Sa misericorde. 

Nous croyons au bassin du Messager de Dieu (S); 
son eau est plus blanche que le lait, plus delicieuse 
que le miel et son odeur est meilleur que le muse. Sa 
longueur est d’une distance egale a un mois de 
marche, ainsi que sa largeur. 

Ses verres sont comme les etoiles dans le del, de par 
leur beaute et leur nombre. 

Viendront boire de son beuvrage les croyants parmi 
la communaute de Mohamed ($6); celui qui boira de 
son eau n’aura plus jamais soif. 


110 Rapporte par Muslim du hadith d’Abu Huraira - que Dieu l’agree 
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Et nous croyons au pont-/e Qrat qui sera dresse au- 
dessus de l’enfer. Les gens le traverseront selon le 
degre de leurs actes. Le premier d’entre eux le 
traversera a la vitesse de 1’ eclair, puis le suivant, a la 
vitesse du vent, le suivant, a celle d’un oiseau, puis a 
celle d’un coureur, Et le Prophete (S) se tiendra sur 
le Pont-Qirat et dira : “O Seigneur ! Sauve-le, sauve- 
le Cela se poursuivrajusqu’a ce que les actes 
des gens s’affaiblissent, puis viendra celui qui le 
traversera en rampant. Et sur les cotes du pont, il y 
aura des crochets. Ils feront subir a certains des 
£gratignures, sans les faire tomber, et a d’autres, ils 
les feront tomber en enfer. 

Et nous croyons a tout ce qui se trouve dans le Livre 
et la Sunna comme informations concernantce jour 
et ces affres. Que Dieu nous vienne en aide ! 

Et nous croyons a 1’ intercession du Prophete 
Mohamed ($&) pour les habitants du paradis, pour 
qu’ils y rentrent. Cette intercession appartient au 
Prophete seul. 

Et nous croyons au paradis et a P enfer, etquele 
paradis est la demeure des delices ; Dieu le Tres- 
Haut l’a reservee aux croyants vertueux. On y trouve 
comme delices, ce que nul oeil n’a vu, nulle oreille 
n’a entendu, et ce qu’aucun esprit humain n’apu 
ressentir. 


Rapporte par Muslim du hadith d’Abu Huraira - que Dieu l’agree 

58 



La croyance des gens de la Sunna el de Jama'a (Consensus) 
OjUrfu t Uj t\yr if j» u&A \a j*a i 

“Aucutie ante ne sait ce que I’On a cache pour elle 
comme rejouissance pour les yeux, en recompense 
de ce qu 'elle faisait. ” 112 

Et l‘enfer est la demeure du chatiment. Dieu Exalte 
l’a reservee aux mecreants injustes. On y trouve 
comme chatiments et punitions ce que l’on ne peut 
imaginer. 

IjJUj Ijti j-JUall Ua^t 

^ Uij j» o«.Lij vl jmit »yrfl iS 

"...Nous avons prepare pour les injustes un feu 
dont les flammes les cement. Et s ’ils implorent a 
boire, on les abreuvera d’une eau comme du metal 
fondu, brulant les visages. Quelle mauvaise 
boisson et quelle detestable demeure!’™ 

Le paradis et l’enfer existent en ce moment meme, 
pour toute l’etemite, et ils ne periront jamais: 

ja c;jn .j OL 9r Jj WL» J *joj j*)j j'j'fy 

lijj 4J aIII j ~*~\ ai lajl jjaU?- 


112 La Prosternation, v. 17 

113 La Caverne, v. 29 
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“...Et quiconque croit en Dieu etfait le bien, II le 
fait entrer aux jardins sous lesquels coulent les 
ruisseaux, pour y demeurer eternellement.Dieu lui 
a done accorde une belle retribution. ”" 4 

Vj Qj ^ '4 <2> ^ ^ 14, j,i aii bi 

§ <lil Qe\ Q i Ojjji jib! ^9 f jj 

“Dieu a maudit les infideles et leur a prepare une 
fournaise, pour qu’ils y demeurent eternellement, 
sans trouver ni allie, ni secoureur. Le jour ou leurs 
visages seront tournes et retournes dans le feu, ils 
diront: ‘Helas pour nous! Si seulement nous 
avions obei a Dieu et obei au Messaged. ” 115 
Et nous temoignons le paradis pour tous ceux que le 
Coran et la Sunna ont designes, soit par la vue, e’est- 
a-dire le temoignage du Prophete, ou par la 
description dans le Coran ou le hadith. 

Le temoignage visuel s’applique a Abu Bakr, 'Omar, 
‘Othman, 'Ali et pour tous ceux que le Prophete (0) 
a designes. Et quant au temoignage descriptif, il 
s’applique a tout croyant pieux ou vertueux, selon 
les caracteristiques enoncees dans le Coran et le 
hadith. 


114 Le Divorce, v. 11 

115 Les Coalises, v. 64-66 
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Et nous temoignons l’enfer pour tous ceux que le 
Livre et la Sunna ont decrits, par la vue ou la 
description. Pour le temoignage du Prophete, il 
s’applique a Abu- Lahab et ‘Amr Ibn Louhay Al- 
Khouz’ai et a d’autres. Et pour le temoignage 
descriptif, il s’applique a tout mecreant ou 
polytheiste pratiquant l’association (Shirk) majeure, 
ou hypocrite (Munafiq) en religion. 

Et nous croyons aux tourments de la tombe, qui est 
l’interrogatoire que subit le mort dans sa tombe, a 
propos de son Dieu, son prophete et sa religion. 
Alors, 

4 Jj J ch&i jjaii' ^ ji& iin c-i } 

“Dieu affermit ceux qui ont cru par une parole 
ferme dans la vie presente, et dans Vau-dela... ”" 6 

Le croyant dira: "Mon Seigneur est Allah "Dieu", 
ma religion est VIslam, et mon prophete est 
Mohamed. ” Tandis que le mecreant et l ’hypocrite 
dir ont : "Je ne sais pas, j ’ai entendu les gens dire 
quelque chose et je l 'ai dite ! ” 117 
Et nous croyons aux delices de la tombe pour les 
croyants : 


6 Abraham, v. 27 

117 Rapporte par Ahmad et d’autres traditionnistes, du hadith de Bara 
Ibn ‘Azeb - que Dieu l’agree. Ce hadith est authentifie par Cheikh AI- 
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ia^JI II (*XJl£ jj-Js Si£S*>UI jji5l 

4 0 jU*3 »^S’ Uj 

“Ceux dont les angesprendront Vame alors qu’ils 
sont bons, leur disent: ‘Paix sur vous ! Entrez au 
paradis pour ce que vous faisiez ”" 8 
Et nous croyons au chatiment de la tombe destine 
aux injustes mecreants: 

IjL-ti OjJl ^ OjJUaJI il (sj 

djijij pzk Uj olAft djj*j fjJI I yr y»-i 

jsJl jJ. <Jj| ^ 

“...5/ tu voyais les injustes lorsqu’ils seront dans les 
affres de la mort, et que les anges tendront les 
mains : ‘Laissez sortir vos antes. Aujourd’hui vous 
allez etre recompenses par le chatiment de 
Vhumiliation pour ce que vous disiez sur Dieu, 
autre que la verite, et parce que vous vous 
detourniez orgueilleusement de Ses 
enseignements 19 

Les hadiths traitant ce sujet sont nombreux et bien 
connus. II est done du devoir du croyant de croire a 


118 Les Abeilles, v. 32 

119 Les Bestiaux, v. 93 
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tout ce que le Livre et la Sunna ont revele a propos 
des choses touchant l’invisible ( Al-Gheib ). Qu’il ne 
s ’y oppose pas en les comparant avec ce qu’il voit 
dans ce bas monde, car les choses de l’autre vie ne 
peuvent etre comparees a celles de la vie presente, 
vue l’enorme difference qui existe entre les deux. Et 
Dieu est notre soutien ! 
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Chapitre 6 


La croyance au Destin bon ou 
mauvais 


E t nous croyons au destin bon ou mauvais, qui 
est le decret de Dieu le Tres-Haut pour les 
etres humains et ce, suivant Sa pre-science et 
comme consequence de Sa sagesse. 

Le destin se subdivise en quatre categories : 

♦ la science : nous croyons que Dieu le Tres-Haut 
est Savant sur toute chose. II sait ce qui etait et 
ce qui sera, et comment ce sera, et tout ceci par 
Sa pre-science, etemelle. Dieu ne peut apprendre 
un savoir nouveau apres avoir ete ignorant, et nul 
oubli ne le prend apres avoir eu science de 
quelque chose. 

♦ la prescription : nous croyons done que Dieu le 
Tres-Haut a prescrit dans les tablettes protegees 
(Al-Luh Al-Mahfud) ce qu’il adviendrajusqu’au 
jour de la resurrection : 
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bj ^ dJJi bj frUlJl ^ U l*i*j dll dM j*l*i 

^ jy~i <0)1 Js. dJUi 

"Ne sais-tu pas que Dieu sait tout ce qu HI y a dans 
le del et la terre. Ceci est dans un livre; cela est 
certes bien fadle pour Dieu. ” 120 

♦ la volonte : nous crayons que Dieu Exalte a 
voulu tout ce qui est dans les cieux et sur la terre; 
nulle chose ne peut exister sans Sa volonte. Ce que 
Dieu veut se realise et ce qu’Il ne veut pas ne se 
realise pas. 

♦ la creation : nous crayons que Dieu le Tres-Haut 
est: 

Ijuu 4 <£> jSj jsr Js. jsr jJi^ dii )> 

4 (♦* OiiJ j\ dll Obb I jjiZ jjillj Je jVl j Oljd-JI 

“Createur de toute chose et II est le Garant sur 
toute chose. II detient les clefs des cieux et de la 
terre, et ceux qui ont mecru aux versets de Dieu, 
ceux-la sont les perdants. ” 121 

Et ces quatre categories englobent ce qui se realise 
de Dieu Lui-meme, et lorsque quelque chose se 


120 lx Pclcrinagc, V.70. 

121 Ixs Groupcs ( As^Zumar), v. 62,63. 
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produit de Faction d’un de Ses serviteurs (paroles, 
actes ou delaissement), cela est bien connu de Dieu 
le Tres-Haut, et deja inscrit aupres de Lui; II Fa 
voulu et Fa cree. 

uj dll tLij di VfOjfrldj Uj fis-j di ^ 

“Pour celui d’entre vous qui veut suivre la 
droiture. Mais vous ne pouvez vouloir que si Dieu 
veut, [LuiJ, le Seigneur des mondes. nm 

^ Jujj U Jjwd dill Ijlssil U dill jlj 

“...Si Dieu avait voulu , il ne se seraient pas 
entretues. Mais Dieu fait ce qu ’ll veut. ” m 

i. udii ‘•CijTj y 

“...Si Dieu avait voulu, ils nel’auraient pas fait; 
laisse-les done avec ce qu’ils inventent .” 124 

djLwd U j dJI j 

“Et e’est Dieu qui vous a crees, vous et ce que vous 
faites.”' 25 

Mais dans le meme temps, nous croyons que Dieu le 
Tres-Haut a mis au service de Ses serviteurs, un 


122 L’Obscurcissement, v. 28,29. 

123 La Vache, v. 253. 

124 Les Bestiaux, v. 137. 

125 Les Ranges, v. 96. 
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choix et une force de par lesquels se produisent leurs 
actes. 

Les preuves que le serviteur fait l’acte de son propre 
choix et par sa force sont: 

1. La Parole du Tres-Haut: 

^ fts 5 * -f ^ 

“Vos epouses sont pour vous un champ de 
labour ; allez a votre champ comme vous le 
voulez... ,, ' 2,s ... et Sa parole : 

^ iltf. id IjlltS )j f 

“Et s’ils avaient voulu partir, ils auraientfait 
des preparatifs... ” !27 . Dieu a done assure a Son 
ser\'iteur une voie par laquelle il accede a la 
realisation de ses actes, et des dispositions qu’il 
prend, et tout cela avec la volonte du Tres-Haut. 

2. Adresser l’ordre et l’interdiction au serviteur : s’il 

ne possedait ni choix ni force, le diriger ainsi 
supposerait qu’on lui impose des choses 

insupportables. Et ceci n’est pas conforme a la 
sagesse de Dieu le Tres-Haut, et par Sa 

misericorde, et II est le Veridique, dans Sa parole: 

4 V- j idJI uiKi ^ ^ 


126 La Vache, v. 223. 

Lc Repentir, v. 46. 
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“Dieu n ’impose a une ame que selon sa 
capacite... ” 128 

3. Feliciter le bienfaiteur pour ses actes de 

bienfaisance, blamer le fautif pour sa faute et 
accorder la retribution adequate a chacun d’eux. 
Si l’acte ne provenait pas de la volonte du 
serviteur et de son propre choix, accorder des 
felicitations au bienfaiteur serait une chose 
inutile, et punir le fautif serait une injustice. Et 
Dieu le Tres-Haut est bien au-dessus de 
commettre des choses inutiles et des injustices. 

4. Que Dieu le Tres-Haut a envoye des messagers : 

^ dll Js. ^ jijjijS.* Slj } 

“Annonciateurs et avertisseurs, afin qu’apres la 
venue des messagers, il n’y ait pour lesgens 
point d’argument devant Dieu... ” 129 . Si l’acte du 
serviteur ne se realisait pas grace a sa volonte et 
de son propre choix, il aurait ete absurde de 
susciter des messagers. 

5. Que toute personne qui fait un acte a le sentiment 
que le faire ou le delaisser ne lui cause aucune 
impression de contrainte. Il se met debout, 
s’assoit, sort, voyage et reside, tout ceci avec sa 


128 La Vache, v. 286 

129 Les Femmes, v. 165 
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pleine volonte. II ne sent a auncun moment que 
quelqu’un l’oblige a faire cela ; au contraire, il 
fait une nette distinction entre faire une chose de 
son plein gre et la faire sous la contrainte d’une 
autre personne. Aussi faut-il signaler que la loi 
islamique (Shari ’a) fait une sage distinction entre 
les deux. Elle ne s’en prend pas a celui qui fait un 
acte sous contrainte, concemant le droit de Dieu 
le Tres-Haut sur Ses serviteurs. Et nous voyons 
que le pecheur ne peut s’arguer du destin de Dieu 
pour son peche, car celui-ci accomplit le peche 
avec son choix, sans qu’il sache que Dieu le Tres- 
Haut l’a decrete a son encontre, puisque personne 
ne connait le destin qu’apres le deroulement de ce 
qu’Il aprescrit. 130 

I JS- liU iJjJu Uj ^ 

“Et aucune ante ne sait ce qu’elle acquerra 
demain”. m Et Dieu detruit cet argument par Sa 
parole : 


130 Cheikh Mohamed insiste sur ce sujet car celui-ci a souleve dans 
l’histoire de l’Islam, des controverses, notamment de l,a part des 
Jabariyyites, qui pretendent que l’homme n’a aucun libre choix. Cette 
question est connu chez les chretiens sous la denomination de “libre 
arbitre”. 

131 Luqman, v. 34 
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UjLi *ij U dJI *IA °j I/jii 'jiJll 

ji J* Ji L-l I jib pjfc j> jtti I J>& ±U j£ s. s ji 

^ tiypyc Si) |*5it o)j jiaJl Si) 00} U »yrj*& fSc- 

“Ceux qui ont associe diront: ‘Si Dieu avait voulu, 
nous ne Lui aurions pas donne d’associe, nos 
ancetres non plus et nous n ’aurions rien declare 
interdit. * Ainsi leurs predecesseurs traitaient-ils de 
menteurs fles messagers] jusqu’a ce qu’ils eurent 
goute Notre rigueur. Dis : ‘Avez-vous quelque 
science a nous produire ? Vous ne suivez que la 
conjecture et vous ne faites que mentir. 

Et nous disons au pecheur qui se cache derriere le 
destin : pourquoi n’accomplit-il pas la bonne action 
en supposant que Dieu Fa decretee en sa faveur ? 
Car il n’y a aucune difference entre ceci et le peche 
dans F ignorance de ce qui est prescrit avant 
Faccomplissement de son acte. Ainsi, le Prophete - 
que Dieu prie sur lui et le salue, informa les 
Compagnons qu’a chacun lui est ecrit sa place au 
paradis, ou bien en enfer. Ils dirent: "Est-ce que 
nous nous en remettons a ceci et nous delaissons les 
(bonnes) oeuvres ?" II repondit: "Non, oeuvrez, car 


133 Les Bestiaux, v. 148 
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chacun sera mis dans l ’aisance pour ce qui a ete 
cree (decrete). ” 133 

Et nous retorquons au pecheur qui se cache derriere 
le destin, que s’il voulait voyager vers une ville et 
qu’il y avait face a lui, deux routes : une, dangereuse 
et difficile et 1’autre, sure et facile, il prendrait certes 
la seconde et jamais il n’emprunterait la premiere. 
Mais, il dirait quand meme par la suite : “Ceci m’a 
ete decrete, c’est mon destin”. Et s’il lui arrivait 
d’emprunter la premiere route, on le traiterait de fou. 
De meme, si on lui proposait deux emplois ; le 
premier avec un bon salaire, et le deuxieme, moins 
bien paye. Certes, il choisirait le premier emploi et 
delaisserait le second. 

Comment, alors choisit-il pour lui-meme, parmi les 
actes de la vie future ( Al-Akhira ) ceux du second 
ordre, puis il s’argumente du destin ?! 

Et nous lui disons encore que si une maladie le 
touchait, il courrait frapper a la porte du medecin 
pour le guerir, et il endurerait les douleurs d’une 
eventuelle operation chirurgicale, ou le gout horrible 
des medicaments. Pourquoi alors ne fait-il pas le 
meme effort avec la maladie qui atteind son coeur a 
cause de ses peches ? 


133 Rapporte par Al-Bukhan du hadith d”Ali Ibn Abi Taleb - que Dieu 
l’agree 
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Et nous croyons que le mal ne provient pas de Dieu 
le Tres-Haut, car Sa misericorde et Sa sagesse sont 
absolues. Le Prophete (S) a dit : “Et le mal n ’est 
pas a Toi. ” 13 \ Le destin que Dieu le Tres-Haut 
decrete ne comporte pas de mal, car il provient 
d’une misericorde et d’une sagesse. 

Seulement, le mal existe dans les consequences de 
Ses decrets, selon la parole du Prophete (0), dans 
Tinvocation du Qunut, qu’il enseigna a Hassan : “Et 
epargne-moi le mal que Tu as decrete..." II a ajoute 
le mal dans ce qu’Il a decrete. Malgre cela, le mal 
existant certes comme resultat de Ses decrets, n’est 
pas un mal pur ; au contraire, il peut etre un mal 
dans son contexte, et d’un certain point de vue, et un 
bien, d’un point de vue different; et l’inverse. 

Les malheurs apparus sur terre comme la secheresse, 
la famine, la maladie, la pauvrete et la peur sont des 
maux en soi, mais dans un contexte plus large, 
peuvent etre des bienfaits, selon la parole du Tres- 
Haut : 

Jasu tS-ul Uj j*J\j 'jJI j aUiiJ! ^ ^ 

\jl*£ (^aJl 


134 Rapporte par Muslim 

72 



La croyance des gens de la Sunna et de Jama'a (Consensus) 

“La corruption est apparue sur terre et sur mer a 
cause de ce que les gens ont accompli de leurs 
propres mains, afin que Dieu leurfasse gouter une 
partie de ce qu’ils ont oeuvre, peut-etre 
reviendront-ils. ” 135 

Couper la main du voleur et lapider le fomicateur 
sont un mal pour les coupables. Mais, d’autre part, 
c’est un bien pour eux, puisqu’ils seront absous de 
leur peche dans la vie presente , et Dieu ne les 
chatira pas une seconde fois dans 1’au-dela. 

Enfrn, c’est aussi et surtout un outil de protection 
des biens, de l’honneur et de la societe. 


Romains, v. 41 
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Chapitre 7 


Les benefices d'une foi ferine 


C ette foi ferme dotee des bases que nous avons 
evoquees, accordera au croyant, des 
benefices immenses et nombreux. On peut 
citer: 

Les benefices de la crovance en Dieu le Tres-Haut, 
en Ses Noms et attributs : elle lui accorde 1’amour de 
Dieu et Son respect, qui le poussent a appliquer Ses 
ordres et a eviter Ses interdits. En appliquant cela, se 
realise pour l’individu et la societe, le bonheur 
parfait dans ce bas-monde et pour l’au-dela. 

ilk 5Ls- 'jj* J> f* o* $ 

^ 0jJU*! 

“Quiconque fait une bonne oeuvre tout enetant 
croyant. Nous lui ferons vivre une bonne vie. Et 
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Nous le recompenserons, certainement en fonction 

des meilleures de leurs actions. ” 136 

• Les benefices de la crovance aux anges : 

1. Reconnaitre la grandeur de leur Createur - qu’Il 
soit Beni et Exalte, Sa force et Son pouvoir ; 

2. Etre reconnaissant envers Dieu car II veille sur 
Ses creatures, en leur accordant des anges qui les 
protegent, certains qui ecrivent leurs actions, 
d’autres, qui leur sont benefiques de differentes 
manieres ; 

3. L’amour des anges pour tout ce qu’ils font, en 
commenfant par 1’adoration parfaite de Dieu le 
Tres-Haut, son invocation afin d’expier les 
peches des croyants. 

• Les benefices de la crovance aux Livres : 

1. Reconnaitre la misericorde de Dieu le Tres-Haut, 
et le fait qu’Il veille sur Ses creatures, puisquTl a 
envoye a chaque peuple un Livre pour les guider ; 


Les Abeillcs, v. 97 
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2 . Reconnaitre la sagesse de Dieu le Tres-Haut, car 
II a legifere des lois conformes a chaque 
communaute dans ces Livres, et le Coran qui est 
le dernier d’entre-eux est conforme a toutes les 
creatures en tout temps et tout lieu, depuis sa 
revelation jusqu’au Join- de la Resurrection; 

3. Remercier Dieu le Tres-Haut pour tous ces 
bienfaits. 

• Les benefices de la crovance aux prophetes : 

1. Reconnaitre la misericorde de Dieu le Tres-Haut 
car II veille sur Ses creatures, puisqu’Il leura 
envoye des nobles messagers pour les guider et 
les orienter; 

2. Remercier Dieu pour cette enorme grace ; 

3. Aimer les Messagers, les respecter et les 
mentionner par ce qui leur est du comme 
compliments, car ils sont les envoyes de Dieu et 
Ses priviligies parmi Ses serviteurs. Ils adorerent 
Dieu comme il se doit, transmirent Son message, 
furent loyaux et bons conseillers envers Ses 
creatures, et ils furent patients malgre leurs 
nuisances. 
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• Les benefices de la croyance au Jour Dernier : 

1. Etre devoue dans l’obeissance de Dieu le Tres- 
Haut, dans l’espoir d’obtenir Sa recompense du 
Jour Dernier, et s’ecarter de Ses interdits par peur 
du chatiment de ce jour. 

2. Cela soulage le croyant qui ne possede pas les 
bienfaits et les plaisirs de ce bas-monde, de savoir 
qu’il pourra les obtenir - bien meilleurs et pour 
l’etemite, dans l’au-dela; 

• Les benefices de la crovance au Destin : 

1. S’appuyer sur l’aide de Dieu le Tres-Haut lors de 
l’accomplissement des causes, car la cause et 
celui qui la realise sont tous deux le produit du 
decret de Dieu et de Sa predestination ; 

2. Obtenir la paix de Tame et la serenite du coeur, 
car lorsque Ton sait que quelque chose se realise 
par le decret de Dieu le Tres-Haut, et qu’une 
chose detestable se produira sans doute. Tame 
trouvera done la paix et le coeur, la tranquillite, et 
la personne acceptera le decret de Dieu. Personne 
n’aura une vie plus heureuse et une ame plus 
sereine que celui qui croit pleinement au destin en 
ce qu’il a de bon ou de mauvais ; 
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3. Chasser 1’admiration de soi-meme lorsque la 
chose voulue se realise, car cela est une faveur de 
Dieu le Tres-Haut comme causes de reussite et de 
bien. Ainsi, il remerciera Dieu pour Ses bienfaits 
et delaissera 1’auto-satisfaction ; 

4. Chasser le tourment et l’angoisse lorsque la chose 
voulue ne se realise pas et que la chose detestable 
est arrivee, car cela est arrive par le decret divin, 
celui qui detient la royaute des cieux et de la 
terre. Qu’il endure done avec patience, et qu’il en 
espere la recompense de son Seigneur. 

Dieu le Tres-Haut fait allusion a ceci dans Sa Parole: 

j Si] ja ijU 1 i* ^ 

U 'Js- I jJb ^ S* 

^ j jjtS Jb** JS" (►S'bT Uj I yj&*ij 

“Nul malheur n’atteint la terre, ni vospersonnes, 
qui ne soit enregistre dans un Livre avant que 
Nous I’ayons cree, et cela est certes facile pour 
Dieu. Afin que vous ne vous tourmentiez pas au 
sujet de ce qui vous a echappe, ni n ’exultiez pour 
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ce qu’Il vous a donne. Et Dieu n’aimepas tout 
presomptueux, plein de gloriole. ” 137 

Nous demandons a Dieu de nous affermir dans cette 
foi et qu’Il nous en accorde les benefices, nous 
octroie un surplus de Sa generosite, qu’Il n’egare pas 
nos coeurs apres nous avoir guider ; qu’Il nous 
accorde de Sa part une misericorde. C’est Lui, 
certes, qui accorde. Amin. 

Et que la louange soit au Seigneur des Mondes, et 
que la priere et le salut soient sur notre prophete 
Mohamed, sur sa famille, ses Compagnons et ses 
successeurs de bonne foi. 


Cheikh Mohamed As-Saleh Al- ’Othaymin 

30 Chawal 1404 H. (1983 G) 
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